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Technical and Bibliogr'- Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtai'' Tt jriP' jl

copy availabL» for filming. Features i, n,:. •

may be bibliographically uniqu3, whic* ,fH\ aii?i .- , oi

tne images m the reproduction, or .' h.cn may
significantly change the usual method of filming are

checked below.
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Coloured covers /

Couverture de couleur

Covers damaged /

Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated /

Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing / Le titre de couverture manque

Coloured maps / Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than biue or black) /

Encre de couleur (j.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations /

Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material /

Relié avec d'autres documents

Only édition available /

Seule édition disponible

I

! Tight binding may cause shadows or distortion along
'

1 intenor margin / La reliure serrée peut causer de

l'ombre ou de la distorsion le long de la marge
intérieure.

Blank leaves added dunng restcations may appear
within the text. Whenever possible, thèse hâve been
omitted from filming / Il se peut que certaines pages

blanches ajoutées lors d'une restauration

apparaissent dans le texte, mais, lorsque cela était

possible, ces pages n'ont pas été filmées.

Additional comments /

Commentaires supplémentaires'

L'Institut a microfilmé le meilleur exemplaire qu'il lui a

été possible de se procurer. Les détails de cet exem-
plaire qui sont peut-être uniques du point de vue bibli-

ographique, qui peuvent modifier une image reproduite,

ou qui peuvent exiger une modification dans la métho-

de normale de filmage sont indiqués ci-dessous.

I I Coloured pages / Pages de couleur

I I

Pages damaged / Pages endommagées

I Pages restored and/or laminated /

Pages restaurées el'ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed /

Pages décolorées, tachetées ou piquées

I

Pages detached / Pages détachées

I Showthrough /Transparence

n
n
n

n

Quality of print varies /

Qualité inégale de l'impression

Includes supplementary material /

Comprend du matériel supplémentaire

Pages wholly or partially obscured by errata slips,

tissues, etc., hâve been refilmed to ensure the best

possible image / Les pages totalement ou
partiellement obscurcies par un feuillet d'errata, une
pelure, etc., ont été filmées à nouveau de façon a

obtenir la meilleure image possible.

Opposing pages with varying colouration or

discolourations are filmed fwice to ensure the best

possible image / Les pages s'opposant ayant des
colorations variables ou des décolorations sont

filmées deux fois afin d'obtenir la meilleure image
possible.

This item is filmed at the réduction ratio checked below /

Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

lOx 14x 18x 22x 26x 30x

12x 16x 20x 24x 28x 32x
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to the generosity of:
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L'exemplaire filmé fut reproduit grâce à la
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The images appearing hère are the best quality

possible considering the condition and legibility

of the original copy and in keeping with the

filming contract spécifications.

Les images suivantes ont été reproduites avec le

plus grand soin, compte tenu de la condition et

de la netteté de l'exemplaire filmé, et en
conformité avec les conditions du contrat de
filmage.

Original copies in printed paper covers are filmed

beginning with the front cover and ending on

the last page with a printed or iliiistmtnrl impres-

sion, or the back cover when appropriate. Ail

other original copies are filmed beginning on the

first page with a printed or illustrateu impres

sion, and ending on the last page with a printed

or illustrated impression.

Les exemplaires originaux dont la couve re en
papier est imprimée sont filmés en commençant
par le premier plat et en terminant soit par la

dernière page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration, soit par le second
plat, selon le cas. Tous les autres exemplaires
originaux sont filmés en commençant par la

première page qui comporte une empreinte
d'impression ou d'illustration et en terminant par

la dernière page qui comporte une telle

empreinte.

The last recorded frame on each microfiche

shall contain the symbol —- (meaning "CON-
TINUED "), or the symbol V (meaning "END"),

whichever applies.

Maps, plates, charts, etc., may be fllnied at

différent réduction ratios. Those too large to be

entirely includad in one exposure are filmed

beginning ir the upper left hand corner, left to

right and top to bottom, as many frames as

required. The following diagrams illustrate the

method:

Un des symboles suivants apparaîtra sur la

dernière image de chaque microfiche, selon le

cas: le symbole —^ signifie "A SUIVRE", le

symbole V signifie "FIN ".

Les cartes, planches, tableaux, etc., peuvent être

filmés à des taux de réduction différents.

Lorsque le document est trop grand pour être

reproduit en un seul cliché, il est filmé à partir

de l'angle supérieur gauche, de gauche à droite,

et de haut en bas, en prenant le nombre
H'Images nécessaire. Les diagrammes suivants

illustrent la méthode.
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r.cttrr (ii> I 'h(iti(ir;ili|i' niinistrc des r-lifinitis di' fer i-t drs i'an:iii\. Ottiivvi

i'ti (l.iti^ (lu :î niiirs. 1!I0(I.
.



Ti;i i;<,l;,\M\ll,

IMtnwH. I!) (ivril. 1!' i!l

[{ci; Ifttri'^ s» iii|i,itiiic|iri'i« lie t<iiV> lis (>ni\ :in'i s iiiitjs .rn|irt'>« • •• i|ui .j''ii

MIIJH llllriirii- u'tl ticit ili- lri.'isl;itiini 'i i-.' Mijcf.

\Uiiriii, .lu M Ml >ir. i|i V ( ;i. .im, ,|, |''.r .'t < ';itiiiit\,

<MI)i'.v;i. ;i murs, î "l'i

< II' ' \1 n-iii'iir.

t'oiiiinc vous i'diin-/ snns (imitr rriii,ir'|ui\ de iiiitnlin'iix ii''i'ii|itit>< ont \u,]-\,'

A l'Htlfiitiiin (lu [iiihlii- les (litiiL'iTN iiii'.ilVriiit IfN |iii>.sii;.'is •i nivi'iiii ilrs l•lllIlllll^

(Il fi r, :iii ( '.iI;.!,! I

Lil l'mmnisM. Ji (lr> cliittiilis de ter ;iii (:iii;i(iil il liill l^'iiilcdiip <l'''.j:"l pour
l!) proti'ctid?! (In piililic. m ces pnHsuL'cs. cti tloïKiHtit des (inlrcs. iiiiiis l'oiiiniun

piil>li(pic scriiMc . tr.- t^uf . r.iit ,.|i |';n. nr i|c ri(l('.f de recourir j d. s m. Mires
pl'IN criel-L'llIUCN. rt ,:|iri''S il\nir 1 1 1 1. 1. 1 1 1.' prll .'tll(li(' lll (piCSliori, j'en Ml.-, wllll h

lu ciiirliisioii iin'i! y .•iiir/iit (|iii|.|ii.' .-lies.' à t'ain- diiiis ri!i|('n'd du piililc

•Il puis me tniiiii)cr. <•( je n'iii pu-, rinlrniion de vous iiiipos'T iiiii m.'ir.'t^r.

de Vnif )! ne t';'i>i (pr^'litcllre llliili i.pili nii liiiiis je i nus ipie le seul meyetl

pr.'itiipii' de IVsniidre 1,1 dinieldt('', c'est ipie ll'.ljt ;il(lc . dm s II II.' eirtihlie Mli'Mir.

nu iiiiiiiis. ;"i r'iip'diei' ;i!i iii.mI.

i- I i"iiiiiiii-n. il- prn\ iiiii's. iiiisvi 1.1 11 i|'i'' l's m III! ip:ilii'''s. d,iii-i l>'ur

•.'riiiel di-vii- ir,i\'iiii- |. s :iv.ii!tM'_''s des (le'iiiiiis il'' 1. r. etit pcnnis d '('tiilii ;r de ce»

p;iss;iu'es ;"l Iliveilll. mii depuis ou! ('té UIK tik tniei. celistiltlle p'i.ir lîl S('euriti' dos

ircns. Or. ceux i\n< eut i-\,'- parties ;'i 1 Vtablissi iiicit de cet ('tut d( idii.ses

d'\iMi'iit, Je eniis. uider iiussi ,"i y n'tiii'dier.

A cette fin. .i'iTi siiis ,'i r,in-,id('nr i.i pdssiliiliti'- de siPiiiMeltre une li^'i-la-

ti'iTi l'ii (j. •n;!iiil,iiil .Ml |).ii-!i iiM lit fi'd'ni i|c mettre .•iimui Ij. neni. pet:d,iiil un

ferNllII llclldire d 'anlK'eS. une •erlaitle -.elhine .' I:i dlspesitiKll de la ( 'l'illln ---ii iM.

piilir lui p:I'lieltre di' idiilrilnier à cette .'Clivrc : it |. .-nii-i;!! 'i ^'T.lit à prepus

d'iiis('rer dans r,-e-te une clause donnant aus<i à la ( 'oniriiissi.in le dr.iit 'le

distriliuer les t|itii|.i .iu.\i|iii Is auraient cent riluii'' les pruvinees. d'a;iri"'s 1. s

iiislrucliiuis di'iiic'i - p.-ir .-es j.i-iiuin-r- cil, s iie'iies sur la iiii'uicr" di laiM -t u

distriliiiti(ui.

I



.1

I

'l'oMiifoiM. Ir |Miint le plu» itiipnrtiint, l't itIiiI sur lr.|in| j.- <|i''Hiri' uppi-liT

Mpt'cittli-llM'lit Vofri' (itlifitiiitl. iftt cflui-ri : lis liiMtii(ii>Mlit.'s siTimf ;ippil.'cH 11

«•nntriliiiiT mil- '•• rtniiic pnrf iniiiriii- cllfs le l'iitit riiiimtcrumf, mm» l'Ili'x n'nnt pu»
I" «Irnit, ft If iriai\ .Miiiiniif ilii hoiiiinion ne ptMit Ifur (limncr le droit ilr "on-

trihuur, «i en n'i'Ht pur n'-iflctiH'iil '-iititli' pnr U- voff popiilnirc (%• .|Ui' jr pr>i

iiiMi-, i-'i'Mt <|iic II.» l"'LrisliitiiPi -, pr. .iiHMiili s t'iiHsi'nt uni- IZ-u'inliition pi rirnttiint

nux Tnimicipiiliti'M tir piiycr 'tii M'iutnrs xan» <'irr iil)lijri''i<)» (je HouiMi'ttr< in

rÔK'li'iii'tit au p'Mipli-,

Il iMl intrTi'sMiinl «le ri'iiiiiri|ihi-, d'upH-s les ini ill^'in* r»'iisi'iirn<'nu'fitii ipif

l'on !iil rt'iMis. ipic lii •.'riiiiili' iiui,|nrit<' des ncrid' ni-. .in\ pii^sniriH /i nivi'iiM

pourniictit r\rf i''VitrM si lcn ir. ns ipii i-in-ulfiit «iir lis urainU l'Iiiiiiirw pulMi'»

('•tiiiint [)liis pruilrrits. Kiitis l'Ktjit di \;t l'< nnMvlvitnie, il y n h ili:i.|Ur ira p«

iint' inwiu'iii' portiiut ces mots •itrti'ii'z. rf'tniriii-/. et é<Miiiti'z." I^e vnyiiu'i'iir Mir

11' '•hitniri pul>lii' <|iM iHirnil '<' M'ss'' iiii iiiissinu'c i"i nivi.ni ir;ii!r;i p;is d'' drnif

d'n'dion si l'un \>''H d''m"iitr< r ((u'il mm (kis cImm i

;

'm.i 'U'tinti di .•.('••

• nsi'ii.-ii'

Si 11 ^ iiiiiiiiii[>,ilili's cxiiTCMictil. ii:ir ri''^!.riii lit "ii ;iutr-i 'm nf . que ci. lui qui

pnsKe sur le !di<'riiiii pnîiiic s'iirr.'te cumpli'-fi'nH'iil :i uti '•iTtniii liniiliri' dr v. r..' -

d" lii tniviTse (lu chi-miii di- t'iT, riviinf d'cssiiycr di' pmhmt, ,jt> priisi- qui' li

nmiilir.' di'.s Hci'idi'iitN aux passMircs à iiivciin siTiit n'duit iiu iiiiiiiiiiuui

I.' s iiiiti rili's f.'di'.î-idi's du ( 'Mn.idii ti nul |i is !' i\ :!utiii.'i' ipi '"iil li's divers ('fiits

•I' 1 iiiiioii juiu'rii'iiiiii'. i|ui riititi'ôlfMt pr:itii|U' iim ni tnus 1rs •liiuriiis di' t'cr. Ils

ont jiiridirtiiii) sur h s liciidiis puMii-^ di' nu'iin' ipir sur !• -. i luin-ipalités, et tout

iii'fc piissi' ]Mi' les IrLrishituri's d'Kt;it l'i'ut il ri' mis :i ix. riilion dans ses muindri's

li't: ils ()ar !( iir prnprr cirL';iuis.'tion. mais nu Cuiatl;!, l;i jurdi'î'un fst div:si>

it l'iMiInriti' IriliTlle est !lmit''f.

Dans "l's cii'i iiU' t;n:.M>s. un- p'ri.'iil v.-Miiis Ar m 'li i|. iii.'iid r vntr.

eiMipi'ratidii. l'ii M'Ms |.ri,iut d'' r.nfr lui'- ii''!,'is!ati.iii '|ui il'iiinir.iil aii\ muni'.

p;iliti'.'. I'-. |Mri\!iii-, ri I . ,-.
1

1-., |i.'iir racildcr la mise l'i .\.riil|.iu ilr Imil ,!
!

.|ii'- !• prirli uiiiit iVijiT.il pMUi'iMit pas<i.r à iv sii.jef.

-I II l'ai> i|Ui \ilUS MiUMIi'tlP l'idi'-r de 'm '-i lU ' l'I Irll I' .11 ili ; priiviiH-rs.

!l,,iis 11 .-pn:!- .iiir iii'ii- |p'iiiri-..ii-. .11 M iiir :<. .|U..|i|Ui. .-ti ^. dr p'Mrlii|U.' p'iur

nliviiT .1 l'i i|;in'-'ir.

.1
'.li l 'li'.nir .ir li'i'trr \i.tri- drvnu''

I Si.^M'' (!i:<) i' cil Ali \M




